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Novembre 1964.
29F/64.

des Communautés Ethniques Européennes, association qui re=-

| communautés ethniques et minorités nationales européennes,

£ 881 de représentants de deux communautés ethniques espagnoles,
Basques. Les représentants catalans ayant avancé que les condi=-
1les des Espagnols parlant Catalan soient dissatifaisantes,

e documentation étendue, adressa par lettre en date du 29 fdv-
lernando Maria de Castiella y Maiz, Ministre des Affaires Etran-
ﬁu lui soumettant une liste de plaintes présentées & 1'UFCE et

vie culturelle dans la province de Catalogne, lui demandant comme

ce connait exactement la recommandation no. 314 décidée par 1'As-
tative du Conseil de 1'Europe & Strasbourg le 17 mai 1962 et adres-
té des Ministres du Conseil de 1'Europe, dans laquelle on fait remarquer
ments constitutionnels du régime espagnol sont considérés comme né-
la prise en considération d'une association entre 1'Espagne et le

te raison que 1'Union Féddéraliste des Communautés Ethniques Euro-
srmet de transmettre au Gouvernement espagnol, par le truchement de
nce, la présente pétition, avec la pridre de bien vouloir prendre
1, le plus t8t possible, ces droits stipulés par le Conseil de
les Nations Unies.

. de cette pétition de 1'UFCE, 1'Ambassade d'Espagne a4 Copen=-
e le Secrétaire général de 1'UFCE, surtout pour lui pré-
; ra@port aux assertions faites dans sa dite lettre. Le
& pris cette occasion pour souligner que 1'UFCE ne veut
nt la situation réelle en Catalogne, et il proposa 2
e@u@@aer une délégation d'études pour une visite
r un rapport sur la situation actuelle dans cette
ggnaﬁité le Ministdre espagnol des Affairés Etran~-
et le Président et le Secrétaire général de 1'UFCE
au 8 octobre 1964, profitant pendant la
ol de l'Informatlon et Tourisme qui a



nne séjournant A Barcelone, capitale de Catalog-
mme dans la rue est prépondéramment le Catalan.
qﬁe'le Castillan est la langue de beaucoup de gens.
t démographique de Barcelone. I1 y a une centaine d'an-
504000 habitants. En 1939 il y en avait vers 1 million,
Espagnols y vivent. Barcelone a développé fort rapidement
“9 de 1'Espagne avant tout pendant le régime actuel, et
de coneentre surtout dans la région de Catalogne, e.a. grice
Ul est un instrument important & 1'industrie. Le standard de
- de 1'Espagne 8tant moins &1&vé qu'en Catalogne, un courant
provenant des autres régions fait influencer la démographie
migrés maintiennent quelque temps le Castillan. Toutefois aprds
adaptent aux usages linguistiques locaux, avec le résultat qu'a
este tre 1la langue acceptée par tout le monde et surtout par
sans doute parce qu'il est pratiquement difficile A& un ouvrier
catalane de se faire comprendre et se servir des termes tech-
exprime pas dans l'idiome de la population locale. Il est & ce sujet,
‘les Catalans et les Castillans ne se comprennent qu'avec de difficultés

it le Castillan est reconnu par les autorités comme langue offi-

£l il n'y a pas d'objection contre l'application privée du Catalan

laire en Catelogne, mais il est impossible de 1l'appliquer dans

les autorités publiques. Par exemple une pétition adressée & une

. &crite en Castillan, et cette langue est la seule dont on peut se

Cbum. Les noms des rues et les affiches sont tcutes en Castillan, en
ant la Guerre Civil de tels noms et communiqués étaient toujours

i quelques exemples:

Gléries Catalanes, aujourd'hui Plaza de las Glorias,

Mﬂﬂlea Catalana, - Palau de la Musica,

- Fomento de la Pietat

Biblioteca Central.

5 eat toujours permis d'employer les termes "Catalufia" dans
prises (il y a aussi une Plaza de Cataluffe et une Rambla
: lan "Catalunya" n'est jamais vu. Ie seul mot catalan
3@% rues de Barcelona est "Can" (Catalan pour les mots ca-
ngamgle le nom d'un restaurant connu au FPaseo de Co=-

"1que constituée, avait des affiches dans les
e que el districte necessita - voteurlo")

o de los Espaifoles).

charge publique la question
gﬂk&l@ﬁ. 18 réponse était en tous
e Eamse que le réglme a peur



2volr et distribuer information et idées
ntidres. De plus, 1l'art. lo de la Con-
de 1'Homme et des Libertés Fondamentales
ibre expression. Cc¢ droit comprend la liberté
ou de communiquer des informations ou des idées
_Q'autorités publiques et sans considération de
libertés comportant des devoirs et des responsabili-
.fdrmalités, conditions, restrictions ou sanctions,
uent des mesures nécessaires, dans une société démo-
nationale, & 1'intégrité territoriale ou 2 la sfireté publique,
t & la prévention du crime, & la protection de la santé ou
tion de la réputation ou des droits d'autrui, pour cmp&cher

omSconfidentielles ou pour garantir 1'autorité et 1'impar-
A1Te.

8 Nations Unies, et vient d'initier négociations visant & lui
re du Conseil de 1'Burope.

19 de la Déclaration Universeclle 1'Espagne maintient tou-
nsure chargée de 1l'autcrisation de publications de toutes
presse, imprimés et multlplications. En ce qui concernc la
Journaux et tous périodiques sans considération de la langue
autorisés d'avance pour publication. Cette mesure vaut natu-
cas de la presse en Catalogne.

1 présentée & la délégation, avant la Guerre civile envi-
10! €8, ¥ compris journaux, existiaient en langue catalane
outes ces publications ont perdu leurs autorisations aprds
28 la révolution. Méme le journal le plus ancien
lona", ne pouvait plus &tre rédigé en Catalan ~
[ 1lan. Un nouveau journal, le "Tel-Express", vient
1 fut formellement autorisé & ammexer quelques pages en
est pas cencore permis d'utiliser cette autorisation,
tion gue les premiers tirages du "Tel-Express"
tune grande attention de la population parce qu'elle a cru
= y Catalan. Le chef de la censure a dit, 2 ce
nt dans une ou deux années le "Tel-Express"
une annexe en Catalan, il était toutefois
s catalanes ne sera aussi grand qu'il sera

e est le mensuel "Serra
ue de tres haute qualité
ete




ST RN mm.ﬁo&&a las Obras en
cpuis 1559 fut publide en 1961 par le
*s de 1'Ecole de Verano, liste mmyrf:rant
1t une dtude ampéciale de cette liste et a pu
ié:aagiﬁﬁaés_dana la liste furent publides déja
lammm qu'un nombre des livres enregistrés
i - Période de 1939 & 1943. Ainsi ladite liste ne
1 b¢, o hentique. Mais méme si 1'on prend la liste comme
€tendue de_la production littéraire en Catalan depuis 1939, =~
yenne de vers 6o livres catalans publids par an, ce qui core
da production de livres catalans avant la Guerre civile.
t _d@- 8€ rappeler le fait que des 30 million EspagnoB vers
plus disposés 2 lire de livres que les habitants des
ce-ci dfl au fait, qu'ils sont voisins des peuples contie

ait_“nﬁ étude spéciale des lilrriries, et constaté gue quelques
%  7nt_§ta1éa pour vente, e.a. un dictionnaire castillan-catalan
_,Hi?t°rl§ de Catalunya" (4lfa 1962) écrite par Ferran Soldevila,
L'Université de Barcelone et membre de 1™Institut d'Bstudis Cate-
L "Reial Academia de Bones Letres". La délégation ayant su que

b James Baldwin: "Another Country", Roger Vailland:"la Loi", et
venaient d'€tre £dités en Caatillan mais difcndues en Catalan,
aison & la censure, La censure a renvoyd au fait qu'une telle me-
86 par la censure & Madrid, mais aprds deux jours elle a fait

le ces livres eurcnt 6té maintenant autorisés pour publication

2 censure espagnole est comme suit: Qui désire &diter un livre ou
er une autorisation chez la censure. Aprés considération de la
de un numéro d'autorisation au solldciteur, ou elle ne ré-

] & un rejet méme si la censure peut en ce cas avancer qu'-
blication. Ainsi en de tels cas le solliciteur doit, s'il

, demander autorisation de nouveau, et espérer qu'un jour
gera accordée. R Ma toutefois pas de garantie qu'une réponse
cette procédure impose beaucoup de troubles aux éditcurs

la délégation a demandé aux fonctionnaires les raisons des
ton veut &diter de littérature catalane. Il n'était

1se qu'il est probablement dfi & des raisons politiques,
- d'importance & ce sujet que le Catalan est un idi-

s etc. parce que toutes Studes sont exercées en

o5 biblioth®ques de 1I™Ateneo Barcelonés"

cas il fut constaté que ces bibliothd-

: catalane aussi de la période avant
th&que. ne donnérent pas une



*OIL €T e de 1'UNESCO & New Del-
e e 3 "adnp%ezrles mesures né-
et T__t&ﬁn_un'earaet"'a respectant les
de langue des habitants, et que nul, change-
. ti_qnea_". L'Espagne est membre de 1'UNESCO
nférence, Le d61égué espagnol & voté pour

;%%en qu'en date du 29 avril 1931, avant la Guerre

ublicain d'Espagne de cette &poque a promulgué des dis-

_@b@agna (Decreto sobre 1a Llengua), disant e.a.:

8lgue internationalément reconnu disant que si une effec-

ble 1'enseignement primaire doit &tre donné en langue mater-
€8t trouvé en Belgique. Dans les limites d'un Btat étroite-~

Zones géographiquement et linguistiquement limitées: Los zones
langue maternelle est, dans chacun de ces zones, devenue

en dépit du fait que 1l'autre langue qui est intensivement

n'a jamais &té abandonnée ou oublide",

'

gerite et réprimée par la diCtature était déja pendent ce

d hui mais meintenant plus intensivement et étendument, la langue

peuples les plus sensitifs et créat:zurs du territoire espagnol

plus intime et ses pensées. Qui peut avoir la langue mater-

t de culture peut rendre la culture le plus effective",

s du décret les dispositions suivantes sont ordonnées:
rnement de la République ordonne: Art. 1. Toutes lois et
le 13 septembre 1923 contre l'emploi du Catalan dans les
gs Art. 2. Aux écoles enfantines et élémentaires en Ca-
8tre donné exclusivement en la langue maternelle: Catalan
¥ ¥coles primaires 1l'enseignement doit aussi &tre donné
illan ou Catalan, et dans le cas d'éldves catalars la
. langue espagnole doit &tre donnée lors de 8 ans pour

ler et écrixe correctement....”.

ma" du 29 avril 1939 fut révoqué aprds la Guerre civile
>t ne donna pas de raison pour l'invalidation du pre-
~ime actuel 1'enseignement primaire en toutes écoles
"ficiel, i.e.Castillan, et le Catalan n'est point
ation qu'il y a un manque considérable d'insti-
-5 les 7o% sont prétendus 8tre Castillans, et
stituteurs &tant, selon information regues, con-
, ouvriers, il est possible que les Catalans
' ent souvent trouver d'autres pro-
astillans, A ce propos il peut

nt le niveau de vie par exemple
de conditions plus favorables




S del curso preunive:
%&at??§ggh§§g%§§ &Gﬂcégﬂleﬁ secondaires doivent tou=
a8tillan, Catalan, Galicien e ks
obligatoire des 1ive én et Basque. Lz délégation

: €S scolaires sont compris un
sBals aucun livre 4

basque. Cette liste est valable

possession des livr
Arte i letres del
de Ensefanza Media

©S et periodiques scolaires ("Albor" &dité
Instituto Ausias, et "Ocio", périodique

= il }. Dans chacun de ces publications il

¢ plus, la délégation a en possession le programme de 1963
-0 Bl@agtlca de EnseManza Media" pour les professeurs des

Pro amme comprend quelques legons en littérature catalane
aixanga". Verdaguer", "Maragall", "Escuela Mallorquina",

:", et "Generalidades sobre la Llengua Catalana"., Ces legons

ﬁ*a pas vu des livres scolaires modernes en Catalan pour les
secondaires. Elle a toutefois en possession de tels livres &di-
[ et exclusivement écrits en Catalan.

> 8 la délégation qu'd 1'époque de 1936 & 1939 il y avait des

.Ué de Barcelone enseignant la langue, la littérature, 1l'histoire
1 . Ces disiplines faisaient & ce temps-la partie du curri-

11tés de lettres et du droit. Il était de plus possible aux

urs examers soit en Catalan soit en Castillan, toutes les deux

isdes comme langues d'études.

a pas de chaires en langue, littérature, histoire et droit

il est prévu d'établir une chaire spéciale en langue cata-
rcelone. Cette chaire est 4 1'heure présente vacante., On

r occupée, et il y avait trois candidats, mais personne ne fut
' s va avoir lieu, et 7 candidats ont déja y annoncé leur

i&s-de chaire en droit catalan - cette discipline n'oc-
47&&3 cours. I1 n'y a pas un professeur chargé spéciale-
£ le fait que le droit catalan constitue une discipline

gu'il y a toujours en Bspagne des systémes
gne mais aussi les Iles Baléares et les

propres systimes. Méme la région basque

@g@ﬁg@;gygtémg;jgdiciaire ayant rapport & 1'éco-

e R

) une chaire de _litt:éra‘tﬁre catalane

le la langue



angues régionales aux cours pré-
€S a proposé des publications au
nfo?gatlon et Tourisme a mis en circula-
__ U1lalresSe...." Cesintentions ne furent
Supérieurs de 1'Universitd de Barcelone in-
*légation.

tion d'interviewer le Gouverneur de Barcelone sur

S aux probldmes spéciaux de la province de Catalogne.

le Gouverneur ne pouvait, pendant son séjour et en
venu, recevoir la délégation. Pour cette raison la délé-
qve?ter-Barcelone, les questions suivantes avec la de-

vent-ils employer le Catalan devant la Cour?

lques rues et institutions ont eu de nouveaix noms pen-
1. Parexemple:
Catalanes, maintenant Plaza de las Glorias.
- Palau de la Musica.
- Fomento de la Pietat.
3 - Biblioteca Central.
ces cas et d'autres le nom Catalunya et l'adjective Catalan

s monuments de Catalans connus (avant tout Rafael Casanova
ires de Barcelone, et Pau Claris, Président de la Ge-
its. On a avancé que ces mesures furent prises par

“Qﬁﬁf; pourquoi?
s le drapeau catalan flotter surtout pendant les
lieu & 1'ancien Palais Royal, pourguoi n'est-il
» en Catalogne?
res du "Foment de la Sardana" de Perpignan sont
Nous avons une photographie des cerceuils
uvert par un drapeau catalan, dans la pré-

boulé 1'acteur catalan Garseball
l'envoi de fleurs en couleurs

€ a, bien gue nous
eﬁde.-.

€s espagnoles et
pour des personnes




2500 7
le "Omnium Cultural" fut clos par votre prdre.
1ium Cultural va-t-il &tre permis

verneur de Catalogne n'avait pas répondu




turelles catalanes est en f i
~©.-68 catalanes est en fonetion.
ane, secrétariat: Calle Amadeo Vires
o J-aa_aﬁatgnie- €00), "Obra del Ballet Po-
ve" (Calle Carders 12). ¢ sut aussi ren-
e ) On peut aussi ren

de
-mentionn

giéz?aﬁt_taut la "Bédération de Coros de Clavé" doit

_ Gu£u §ﬂﬂ1359 par José Anselmp Clavé et est toujours
,,,@,glﬂgne. Les "Coros Clavé" semblent avoir une in-

&tant donné qu'ils travaillent sane de subventions pu-

néenmoins beaucoup de membres actifs. Le programme de

"i,ﬁet_9§ansona de beaucoup de genres, mais avant tout les

:guteials chantés en Castillan parce qu'il n'est pas per-

Le 11 juillet 1961 une société civile nommées "Omnium Cultu-
un nombre de personnalités trés connues en Catalogne, ayant pour

gfﬁarts de tout le monde en une direction, c'est-a-dire la re-
‘soutien de la culture catalane. L'®Omnium Cultural" s'installa
s" & Brrcelone et commenga son travail par 1'établissement
par l'organisation des cours en Catalan et cours prépara-
 1h£tihuteurs, toutes activités ayant pour but 1'expansion de
catalanes. Au "Palau de Dalmases" fut aussi établi 1' "Institut
ainsi que d'autres sociefes folkloriques de la région.

d'activités les autorités civiles firent connaftre & 1' "Omnium

s activités ne pouvaient 8tre continues que s'il fut organisé

a fondation d'une association impliquait 1'obligation de présenter
ement civil de la provinces Pendant qu'alors les membres de la

stion de la nécessité de la constitution d'une association,

t saisirent la maisons. Aprds avoir protesté contre ces me-
membres de la société qu'il fallait, pour normaliser la

d'une telle association fut déposée le 11 décembre 1963,
are de 1'Intérieur (Direction générale de la Politique
1'association en disant qu'il @tait autorisé par un

considérer qu'il n'était pas opportun de constituer 1'As-

cultural" n'étaient pas d'accord avec la 1légitimi-
pinion le Décret de 1941 ne pouvait plus avoir
1947 du "Fuero de los Bspatioles". Pour cette
. avril 1964, le Directeur général de la Po~-

en qualité

de comité organisateur
tural" avec domicile 2

ission du Ministere.

mmandée, communica-

refusant 1'auto-
ée opportune.

. reco



it et du 25 janvier 1941 ne peut
ne peut 8tre abolie par une autre
plutét comprendre si cette loi au-
qui & mis en vigueur le "Fuero de los
8 une date postérieure mais aussi dfi & son
out cas, s'il s'agit du "Fuero", ce fait ne
rle de considérer valable 1'article du décret
que si @lle soit interpr&tée - en connection

LON ées = comme donnant au Ministdre le droit

t le de‘la légitimité et des buts des associations,
~O1l, Ce qul constitue les seules limités &tablies par
1l s'agit de la liberté d'association.

?_&éﬁétions sont celles qu'en tous cas 1'approbation du
dée si la pétition démontre sa 1égitimité et 1'association
;:Qeﬁﬁlble de refuser 1'établissement des associations pour
A

la liberté d'associer proclamée par 1'article 16 du "Fuero
 lettre morte.,

appel et de 1'essai de rendre non valable la résolution en
d'av constaté que la seule base du refus de la permission
ultural" est 1'éstimation qu'il ne soit pas opportune, ainsi
douteuse sa 1égitimité de ses buts et de sa construction

. association est, selon ce qui vient d'@tre dit, indifférente
8tre approuvée ou refusée. Mais néanmoins, et aprés avoir
les esignataires doivent instister trds obligeamment d'obte-

e parce gu'ils estiment cette initiative &tre trés oppor-

pportunité de ladite association ne peut &tre jugée par

565, ce qui explique peutétre pourquoi 1'approbation fut

- le caractére compldtement légitime, le Statut d'une asso-
de deviner le programme esquissé ou si un tel programme
urrait estimer que 1' "Omnium Cultural" pourrait développer
¢ plus ou moins réelle.

t comprenable les signataires n'hésitent pas
ation, ayant confiance que si elle soit recon-
obation désirée mais aussi le soutien qu'elle

'éx‘ﬁérimm trés claire, et 1'assoéiation
‘elle a 1'intention de promouvoir surtout
est un enrichissement de 1l'héritage



poc e semble pas &tre insurmon-
aﬁteﬁigﬂz?tioﬁir excellentes en Ca-
3 . ire a ®sse e

S et gall Nous de~

ze-%e leducation nationale qui vient de promul-
étmzm.i ;zttératur? aux cours pré-universitaires
Py ot Ployé la premidre fois au cours actuel de 1963-
101T Stre donnée non seulement de la littérature en Ca=

tcfﬂ£2§:n901respondante en langues espagnoles cultivées en

_tfavall_important les institutions existantes et 1'initia-

t:qpe celd peut développer dans le cadre d'une association

fe;ret co-ordiner ces activitéss Telles sont les proposi-

. sujet de la constitution de la société "Omnium Cultural,

g tre cette intention ils espérent en confiance qu'on leur ac-

#ﬁmu.uiée, son refus @tant malheureux A cette proposition préci-
ars gulturelles et spiriituelles qui sont non seulement pro-

culaire mais hérit-ge commun de tous Espagnols.

. peuvent terminer cette lettre sans mentionner un fait qui
seulement 1'opportunité ou la convenance mais aussi la né-
en question. Le 11 juillet 1961, & Barcelone, fut fondée,

- publication bien connue du méme nom, une société civile

s+ Cette societé qui est partiellement lucrative a, selon sa
buts la cultivation et 1l'encouragement de la langue ct sul-

ppa rapidement, et le Gouverneur civil de la Province or-
a suspension des activités de la sociéfé civile et la
exactement parce qu'elle allait rdaliser les activités qui
erneur renvoyait & 1l'article premier de la loi des Asso-
t qu'elle n'était pas constituée en association, Nous te-
des activités de la société n'avait été illégitimeeccesss
sion des activités de la société civile était expres-
d'lirrévérence de la Loi des AssociationSessss
. furent initides pas la société civile "Omnium Cul=-
ibution des prix littéraires importants, l'enseigne-
de connaissance - et déja avent 1'ordre du Gou-

er en association, mais on n'a pas arrivé 2
qui ne peut 8tre rempli gue par une asso-

et opportun X nous de demander la permis-

1e association - elle va sans doute ob-

rce que le goodwill déja senti par la

ivités que va exercer ladite asso=
son opportunité et convenances



_ noles vers des manifestations en faveur de la
3@mhle pas 8tre tout-i-fait compréhensives. Ce rapport
; e_ aeulement le cas de "Omnium Cultural" est in-

ches et des avis publlcs aprés la Guerre clvile.
: récentes contre de personnes ayant montré leur
: €tre mentionné: Le jour de 11 septembre 1964,

S gens se remuaient autour de la place od se trouvait
OVa, pour rendre hommage 3 sa mort le 11 septembre 1714
ppe V. Iin dépit du fait que 1'ordre public ne fut pas dé-
furent 1nf11ges des amendes de 25.000Pesetas par le Gou-
de Catalogne, 'pour avoir assisté A une manifestation

e peut dénier qu'il y a évidamment une certaine &volution
agne relative & l'estimation des cultures locales. On peut ci-
cio Informativo Espatiol dans 1'hebdomadaire officiel "The
bl 19 octobre 1964 (aprés terminaison des études faites en

és des jours ol les langues autres que la langue of=-

aient chargées des ressentiments et des ambitions politiques.

s régionales constituaient un tremplin des acrobatiques ja-

accepté par le peuple en questions. Le temps est devenu au-

xprimer librement par les mots appris en enfance, ou par

- le mieux selon notre tempérament, sans oublier gqu'en toutes
erd Dieu, ou au diable.,

, comme instrument possible menagant 1l'unité nationale,
ral., A tous gens de bonne volonté le dialogue des langues

_;t-de constater que la Radio Commerciale et la Ra-
- 1t toutes les deux des subventions spé-
3 sont accordées pour les festivals
ur les transmissionSdu théatre catalan,
?s en Cat 1an, et chaque mois une




teau des "Rois de Mayorque", cadre .
Ux . catalans aujourd'hui défendus en

%&?g&u \peau e:‘baflan dans ure boutique 3 Bar-
. apeaux ne sont pas en ve o LR
5 eotalanss), pas en vente, & 1'exception

: <

gﬁé;ﬁﬁﬁﬁegﬁaﬂlfgstation impressioniste qui démontra &tre ex-
B B0 Do ﬁ_&u tout politiquement provocante envers 1'BEspagne,
nat de poser la question aux autorités de Barcelone (Dipu-
. ffralt_malntenant 1'heure, 25 ans aprds la révolution,

ot ; d'8tre & nouveau organisé A Barcelone. On lui a répondu
urs des "Jocs Florals" demandant la prochaine fois la permis-

& Barcelone, il serait difficile de voire une raison pour les
lOMfC/pen & peu les leaders politiques d'Espagne n'estiment plus des
catalanes €tre dangereuses % 1'unité espagnole.

ter toujours & Barcelone un intérét considérable des "Jocs Florals'.
la conférence tenue le 26 janvier 1963 par M. Agustin Pedro y Pons
iento de las Casas Consistoriales & 1l'occasion du 24e anniversaire
e Barcelone (la conférence fut publiée dans "Misdellanea Barcino-
00t 1963, périodigue de la Delegacion de Servicios de Cultura del
Barcelona). Dans sa conférence M. Pedro y Pons fait ses comments sur
1lturelle des "Jocs Florals" antérieurement tenus 3 Barcelone, et il

. "Il y a maintenant 25 ans que les "Joecs Florals" furent célébrds &

o+ Les tempéraments ayant maintenant calmés, et méfiance aujourd'hui
et, s'il y en avait, . 'puérile, je crois venu le moment olt les

e pourraient proposer les manifestatitions d'&tre reprises; mais celd
ans de limites signifiant des peurs, sans hésitation aucune, 2
1sciemment, dans la conviction du fait que sa reprise sera un avan-
re commun, et il serait plus large et certainement plus réunissant

de dévouement et compréhension entre tous peuples d'Espagne".

. de la Convention de 1'UNESCO contre la Discrimination dans le Do-
t votée par le lle Conférence générale & Paris en 1960, aussi
:spagnol, dit "gqu'il importe de reconnafitre aux membres
le droit d'exercer des activités éducatives qui leur soient
gesti d'8coles et, selon la politique nationale de chaque
signement de leur propre langue'.

dans le domaine de la langue les Catalans, et non
uis longtemps en Catalogne mais aussi ceux récemment
nt 1a langue catalane dans la vie quodienne, De plus
»5 leaders culturels en dehors de 1'Espagne ne doutent
eule un dialecte employé par un petit groupe
> depuis des sidcles par les Espagnols
s territoires voisins. Dans un Etat
le Catalan est méme langue natio-
douter du fait que la population
e ayant le m8me caractire qu'une
rope. Le feit que la populatior
ne motive pas d




ns aprés 25 ans d'évolution pa~-
e tant qu'unité économique mais aussi
R re les expériences gagnées en d'autres
: ﬁ?nguls?lques vivant sous de conditions qui ne leur
bropre idiome & pied égal avec la langue officielle
Suppression légale de 1l'emploi du Catalan dans la vie

, pouvaient avoir
a ce sujet, 1'UFCE ne peut

en sa qga}ité.d'unité humaine et économique. A 1l'avis

_de pacification des rapports entre lcs groupes eth-
le est d'accorder A tous les groupes des conditions égales
ure et langue.

1'UFCE recommande au Gouvernement de 1'Espagne de réconsidérer
en Catalogne, et de promulguer au plus t8t des régles faisant
. parents catalans de décider eux-mémes de la langue d'in-
n de leurs enfants. Une telle réforme serait conforme aux
vies en la plupart des autres régions euronéennes habitées par
nues spéciales.

e cette opinion 1'UFCE recommande au Gouvernement espagnol de
5 gue des chaires au moins 3 1'Université de Barcelone en litté-
stoire et droit catalans soient &tablies, ainsi que des écoles nor-
5 avec le but de former des professeurs et instutiteurs pour les
gsecondaires et pour les écoles enfantines, afin que futurcment le
comme langue d'instruction principale en tous territoires
ent 1a Catalan comme langue vernaculaire.

rme ne devrait naturellement pas excluwe que les écoles cadillanes
‘tenues ou &tablies, comme 1l'attention doit 8tre attirée sur
ongidérable des Espagnols en Catalogne est d'origine castillane
& leurs enfants en Castillan. De plus il doit &tre obligation
és en Catalan d'étre enseignésde la langue officielle
, lire, écrire et comprendre cette langue.

. 1'UPCE recommande au Gouvernement espagnol que le
e elle de toutes autorités en Catalogne et
e vernaculaire, afin que les habitants
affaires avec les autorités en leur propre
dé aux membres catalans des Assemblé&es pu~
ons en Catalogne. Une telle r2gle serait aussi con-
d'autres régions européennes de statut lin-
e en Italie, la Belgique, les Iles Fé-

aussi 8tre accordés aux Cata-




ipe, que de conditions égales
vres et de littérature de toutes
Lle, cette réforme rendant décisif exclu=
puisse faire se valoir en compétition

2 5?3??1°n§é3 ci-dessus et exprimés par plusieurs ré-
! Egspecter les traditions religieuses et linguistiques
mmander au Gouvernement espagnol de libéraliser le
elBtif & 1'établissement des associations culturelles,
ciations défendant la langue catalane puissent agir 1lé-
3 complétement égales avea d'autres sociétds et associations.

&ma=9rdre d'idées, un cas d'urgence & 1'UFCE de critiquer sé-
1été catalane, 1' "Omnium Cultural”, bien connue comme gérée par
L8 proéminents et loyaux, fut fermé et saisie exclusivement pour

et suivant un décret dont la validité peut &tre sérieuse-
us sérieusement A critiquer que la pétition du Comité di-
| Cultural” en date du 16 avril 1964 est restée, jusqu'ici, sans
1'article 21 du "Fuero de los Espafoles" disant que les Espagnols
: ions individuelles au Chef de 1'Etat, aux Cortes et aux auto-
que comme chose naturelle que les solliciteurs auront une réponse.

recommende d'urgence au Ministdre espagnol des Affaires Inté-
e cas au plus t6t, et de prendre une décision favorable, afin

e avancé par les solldciteurs que les affaires catalanes ne

28 e

se d'apprendre que les "Jocs Florals" ont été bannis du ter=-
25 ans, &tant donné que cette manifestation est de caractdrs:
Qes soucis sont tant plus sérieux que la délégation a pu se .
. gue des hommes de science prpeminents en Catalogne - voire
2s positive importance & cette manifestation. lMme si les
1'époque immédiatement aprés la Guerre civile, avoir
. pu croire que de telles manifestations pouvaient &tre
ulation catalane comme une provocation, la délégation
on d'un banissement de cette féte de 1'Espagne. A 1l'o=-
tJocs Flérals" & Barcelona signifierait, en ce sidcle
n positivum important au tourisme en Catalogne,
ment en Catalogne mais en toute 1'Espagne, 2
ire internationalément connue et surtout

e 13 de la Déclaration Universelle
1948, disent que chacun a le droit
L t, ainsi que le droit
urner en son pays,







its de 1'Homme.

des travailleurs 4 leurs syndicats.
L

tre les Nations Catalane,

L]

de .'.'-: : g
ite nationale;




de 1'Assemblée Consul-
représentation du peuple
iére parce que le Gouverne-
rimé par la force des armes le
alogne et fusillé notre Prési-
aprés, parce que 1'idée euro-
omue une des plus puissantcs

mots seront pris en considération
. renforcé par 1'esprit de la Résolu-
. qui déclar: gu'aucune mesure en-

i ne peut étre prise sans con-

N

. affirmons diés le début que nous
'Eepagne 4 la Communauté Buro
n'est pas compléte sans la

‘habitent ont besoin d'une
dans tous les aspects,
uples occidentaux.

mpte qu'aujourd'hui 1'ob-
Espagnol,




Jouir -
avant toute assoc -
politiques maintenant et des-

S Ia pression des influences
tats sur la "llberallsat1 25
Auesi les forces armées étral
furent 1'influence décisive
encore des influences étrang
pui des peuples espagnole so:
dans le pouvoir.

C'est ici gue se pose une qi
gseil de 1'Burope et pour ses
gnols. Est-ce qu'il va s'i

et admettre le régime t

de la démocratie o

la politique de "non-

pendant la IV Guerre

cette polltzque QUl




ts de 1'Homne.
- mprenant la liberté

roite de 1'Homme est une des piéces
l'Europe. Ils se trouvent in-
Buropéenre et garantis par la

roits de 1'Homme qui protégent
cidentaix.

' tre des Espagnols", Fuero
e per les Cortes du Géncra
;jaration de 1eurs




16 4 guln a; pelant s0 2
e de la Cha

etalent gr;*pees sous cing ch

- Arréts sans mandat j
articles 489 et su an
dure Criminelle).

Perquisitions des dom
tion des arts. 54>

Relations !
communiquées au juge 4d'i
de 1'art. 496).

Retention des d
la période 1léga
l'art 18 de la Ch




e du p unlque,
yées et techniciens se
Pas d'autres Syndi-

dement cectte dénészation de

et de g'affilier au syndl—
1'obligation d'adhérer

t ni protégent leurs in-

deml €s par les patrons et les

8 la base de 1'z gltatlon parmi

e l.Andaleua e,

alange.sst menee par




Ie basque est la langue
Tes artistes préhistorig
murales les grottes du s.0
une langue apparentée au b
tous les européens devraient a
pour la langue basque et pour 1
le plus ancien de notre commun
régime du Général Franco, ;
castillan, s'efforce de det
lan et le galicien.




les conseils municipaux avait
nseils existants sn Catalogne
tut d'Autoncmie pour la Cata-
.. Dans lee élections de
ublique, tous les partis
a , étaient pour 1'autonomie.
Catalane d'une Fédération Lspa-

. Plus tard, lorsque le
a 1'approuvatlon du peuple
u 75% des &lecteurs votérent

ationale, le Général Franco abolit
.~ Catalogne par son Decret du S5

. : e “justification" absoluement
> vue Juridlque.

National /c'est-d-dire, la
ol mée contre le gouverne-
toutes les institutions
gue L Soullvement -
e Statut de la Catalogne
s la Loi Espagnole dés
a date inltale de la




legltlme"des peuples basq

3, Ia question a ét€é compliqt
récents.

Ie doirt & 1l'autodéterminatio
devenu maintenant un des principes
Unies, notamment dans leur acti
ensemble avec les deux autres p
droits et de non-discrimina

Dans cette marche wers la
Espagnol vient d'accorder '
éspagnoles dans 1'Afrique
invités a4 un ruferendum jo)
loi d'aytonomic votée par

Le Ministre d'Affair

Meria de Castiella, p
. Assemblee drs mntlon_




les paragraphes sui-

ale. Plusieurs mesures

sser les jeunes sans rien
lanvue et 1eur hlStOlre.

prés la Quatrleme Guerre Civile
facer le nom méme de la Cata-

f els, dans la presse ebcs s OB
tait d'hsbitude appelé "le N.B.
Talence devinrent 'les ‘villes

Ta grande Plaga de Catalunya,
lée perndant quelque temps
Une des avenues prlnclpales
lanes (c'est a-dire
toujours appelee
Prlmo de Rrvera




En : Les Catal:
droits & apprendre leur langue.
apprendre le castillan. u
€coles primaires, 1'instructio
maternelle de 1'enfant - catalan
huit ans les €léves catalans comm
castillan.

Ce systéme, équitable aux de
Jeg droits linguistiques des communar
tedant aboli. Le catalan a été chas
de tous les degrés de 1'enseignemen
catalans ont été forcés 4 appren
Les lois de la Deuxi€éme Républigq
ment bilingue ont été dérogées.
Barcelone défend spécifiquenent 1
dans les écoles privées: "la licen
annullée a tout instituteur ou pro
pas cet ordre."

Pendant la période d'autc
fut aussi autonome. atal

des droits égaux, les p.;;'.
liberté de chosir une 1




B aglt se-lement
s thémes monographi=-
un enseignement
ssionnelle des avocats,
'S examens.

lan. Il est aujourd'hui défendu.

)ile, de nombreuses ordres
données. Bn janvier 1962
les gens de sa province
s dérogés et les fit pu-
Comme suite, il interdit
=] tous les actes publiques, con-
ires. Bn plus il ordonna gue les
union et les programmes de toute
- yre méme celles de caractére
soumis auparavant pour son

o

3 ans t us les bureaux de 1' etat,
: ' du Gouverneur de
1S les fon31onnalres




le nambre 8 pul
année. On en publla'
ment de la IV Guerre

Aprés la guerre la cer
d'aucun livre catalan d
frappaid aussi la continuatio
guerre, comme Ja publi ation de
classiques grecques et latines
des textes littéraires catalans :
édition de la Bible en eatalan publ
Mont serrat.

on permet la publj

Aprés 1947/an petit nombre
année. D'aprés des chiffres prises
Blhllo$rafla Espanola, ce nombre se m
quoiqu'il monta Jusqu'a 127 en 15
Ce nombre est 1l'un ou le de
en Espagne, tandis gqu'il ét
la production des livres catalans
10% de celle d'il y a 25 ans.

Si les Pays Catalans et
aprés 1939, on aurait p '
1y OOO llvres cat lans




“f libre cours & leur irri-
Montserrat, dont on =
1la nuit du 21-22 décem- -
rat, au centre de Barcelone,
a: ent leur quqrtier. Meubles et
8 livres, de 1' équipement,
ent volés. Avant de lalsser
lcs lettres sur les murs,

&t l=g adresses ont &
1ntenant des 1ettres




4 cause de 4
aurait été commlqe par'

Fondée sur ces ba
pour la liberté de la
¢t continue aujourd'hui en
appel au peuple catalan,
des pétitions au GEénéral
des Ministres. L'appel
taine des personnallteS'
Montserrat, le Bqtonnler du
dee proftsseurs a 1'Univer :
banquiers, écrivains, Jurlstes,

Ice petltlens sont redi

adresse, p{@fec81on, ; i
d'Identitél, et elles finissent

a) L'enseigne L d
centres et tous
b)




uverneur de Barcelone passa
es avocats de_l état demandant

1%
1cguc les petltlons
j ement d'accord avec ce
par la Chartre des Espagnols et
bre 1960 réglant 1l'exercice

na pour satisfait et insista

finalement considéré, sur
-&chnlque, que les 50 sig-
' ralent eétre frappes
500 ptas. ‘a4 peu prés
tete.)




Dans ce lMemorandt
des faits récents juste

Voyez ci-dessus 1'or

cipe de 1962 faisant Tréepr
dictions contre 1l'emplol
guerre tout en remarquant gqu'auc

On est @'accord que 4
1939 n'arrivent pas aujour
tes qui avaient rasé la teé - d
avaient entendu parler catalan,
livres catalans pris dans des 1lib
jeter au bucher, ou les dossiers

Biologia envoyés & une pt
par ordre d'un professeur n
Médecine de Barcelone. D'aut:
que méme les avtorités espagn
%mperatifs avis dens les
a4 Barcelone, "Hable la 1
de 1'Bmpire /espagnol/",

| habla
espagnol.”" Par: €
Biscaye (27 o
des tombes av
changer ur




all. __e pour montrer la "libe—
école primaire au dernier année
s étudiants doivent assister
es, suivis d'examens, d'édu-

n bourrage de crane phalan-

on annonga que ces cours de

' avaient été supprimés. C'est

tués par d'autres sous le nom

" avec les mémes professeurs

t example de duplicité se
:s catalans. Les restric-

en catalén mAs
Réper-
-ts puhlles en







imons qu'il est essentiel
qessalres dans le reglme

réaliser deviendraient

- permis de prendre la liber
voir tous les changements
que nous commes de 1'expé-

férence Général de 1'UNESCO

1952 le Delegue espagnol,

'“ffirma "1l'expression la
i ntion de 1'HEspagne de
compléte de tous les
cr de sa Constitu-~

ultérieurs."




Suppression d
cation des 1i

londres, avril 1964,




